
Posudek diplomove pnice 

Dipiomova prace Aiexandry Houzvikove Metafora zrudy a bl6znive ienyjako narativni 

strategie v literafU1~e psane ienami je pokus pouzit specifickou metodu, ktera vychazi z jasne 

vymezovanych pfedpokiadu a nazoru (nekdy az pfilis rigidne dodrzovanych). Diplomantka se 

pokusiia vnest do literarni anaiyzy genderove hledisko, ktere v tom to pfipade tenduje 

k sociologii (je tfeba fici v tomto pfipade, nebof genderova literarni analyza nutne takova byt 

nemusi). Prace ma zaroveI1. ambice srovnat dva rozdilne literarni kontexty - angloamericky a 

ceskY. ( Diplomova prace je tedy komparativni analyza textu nekolika angloamerickych 

autorek a autorek ceskych.) Prvni ze zkoumanych literarnich prostoru byl aje jiz hojne 

prozkoumavan jak genderovou literarni historii tak teorii a druhy temef vubec ne. 

Diplomantka se tedy pustila na pole nepfilis zorane a tedy i nebezpecne. V jistem smyslu se 

komparativni analyza nepfilis vydafila. Domnivam se, ze si diplomantka byla takovehoto 

nebezpeci vedoma. Aby se totiz cH podafilo naplnit, bylo by potfeba praci mnohem vice 

kontextualne zasadit a rozvinout analyzy, ktere by nemely zustavat u povrchnich a leckdy 

strategicky (nechci -li fici ideologicky) pfedem hotovych schemat. Pada na vrub skolitelky, 

ze si take neuvedomila, ze pro skutecnou komparativni analyzu by bylo potfebajeste mnohem 

vice prace, ktera by vsak sla znacne nad ramec diplomove prace. 

Zakladni otazkou autorky bylo, zda je vubec mozne takto srovnat oba literarni prostory, 

v nichz vznikala literatura psana zenami. Prace pfinesla tolik divergenci, ze se nutne i 

diplomantce muselo zdM, ze neni mozne nijak literarni fady strategickych metafor 

konvergovat prace se proto vyrazne deli na dye poioviny. Dipiomantka se potykala s 

komplikovanou situaci, v niz bylo tezke uddet pocatecni, casta dobfe zvolenou komparativni 

strategii. Doslo tedy nekdy k chtenym jakoby pfedpfipravenym syntezam, ktere 

neodpovidaji samotnym textum a jejich interpretace jsou ponekud schematicke. Vybrane 

soubory by bylo mozne vybrat asi i jinak, ale v tech, ktere si autorka vybrala, se ji zdaly 

strategie nejzfeteinejsi a proto nejjasneji demonstrovatelne. 

Prace, na takoveto diplomove praci, byla velika a mnohdy se nedafila. Presto ji povazuji za 

cestny zapas a doporucuji k obhajobe. 

Li,buse Heczl~ova Ph.D. ! 
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